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Le Reton du Clos-du-Doubs

Nous rappelons aux nombreux
amis patoisants du Clos-du-Doubs
et du Jura tout entier. d’assister a
la premiére réunion de la saison,
qui aura lieu le samedi 27 octobre,
i 20 heures, aux Deux-Clefs, a St-
Ursanne. Nous comptons sur une
forte participation, car nous aurons
ie plaisir d’aveir parmi nous un
grand patoisant.

Aipres lai Masse. lo bon véve
tiurie d’enne petéte velle demaindé
¢s dgens de prayie in tchaiplat po
lai pieudge. Un qu’était a fond di
Maotie laivou el alle aidé po étre
« Els aint bel ¢
prayie. taint qu’'lai bije tire ¢ n’se-
Djoset Badet.

pus tor feas. diét :

rait preavre.

Amis patoisants

La truite du Doubs se mange aux

Deux-Clefs

ST-URSANNE

Stouder Germain

49

Lai fole des die-mille talents
(La parabole des dix mille talents)

D’aprés la sainte Bible des abbés Glaire et
Vigouroux, Nouveau Testament, pages 81 a 82,
Evangile selon saint Luc. — R. Roger et
F. Chernoviz, éditeurs, Paris.

Le roiyame di Cié at ¢'man in roi
que veeulait compte d’aivo ses dgens.
Das li tiaind qu’el é aivu aicmencie de
compteé, an y en allnouennon unne que
yi dévait die mille talents. C’'man qu’e
n’aivait pe de quoi les rebeillie, son
maitre commaindé de le vendre, lu, sai
fanne et ses afaints, et to co qu’el
alvait, po s’aityittie. Mains le pouére
diaile se tchaimpé ai dgenoyons de-
vaint lu et s’aibouécié en yi diaint :
« Aiyés in po6 patience d’aivdo moi et
peus i vos rebeillerais tot. » Das li le
roi en é-t-aivu pidie ; é le renvié aiprés
y aivoi chintié¢ son dat. |

‘Tiaind qu’e feut souétchi, cent hanne
trové un de ses caimerades que yi de-
vait cent deniés. I yi saté a co, I’étoffé
quasi en y diaint : « Rebeille-me ¢o que
te me dais ! » Son caimerade se tchaim-
pé an ses pies en ploguaint: « Aiyeé
patience d’aivdo mol et peus i te rem-
bouécherais tot mon dat. » Mains l'atre
ne veeulét ren oyi. Les dtres dgens sont
aivu bin tchaigrinneés de vouére coli
et eés l'allenne eurconte tot comptant
an yote maitre.

Das li cetu-ci récrié et fesét ai vemi
vés lu cent hanne. « Métchaint ’hanne
que t'és, qu’e yi diét, 1 t'aie chinti¢ ton
gros dat tot entie pouéche que te m'és
taint suppie. At-ce que te n’airos pe
dévu, toi aitot. aivoi pidie de ton cai-
merade 7

Le maitre était che gringne qu'e le
fesét ai teni pai le rigat djunque tiaind
que son dat serait aimouétchi. « Cat
dinche, que diét Djésus, que mon Pere
di Cié vos alyuéré aitot, se tchétiun de
vos ne paidjeune pe an son véjin di
fond de son tiuére. »

(Traduit par J. Surdez. en patois d’Epau-

villers.)
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